Porownanie thumaczen Hioba 6:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Czy zamierzacie poprawia¢ (moje) stowa?
dostowny Przeciez stowa zrozpaczonego idg na wiatr!*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Prébujecie mnie rozliczy¢ ze stow? Przeciez
literacki stowa zrozpaczonego idg na wiatr!

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Czy zamierzacie gani¢ moje stowa 1 mowe
literacki Gdanska zrozpaczonego, jakby byly wiatrem?

BG Przektad Biblia Gdanska Izali stowa moje obwini¢ myslicie, a przewiewac
literacki mowy utrapionego?

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Na tajanie tylko mowe stroicie a na wiatr stowa
literacki wypuszczacie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czyz chcecie gani¢ same slowa - mowy
literacki zrozpaczonego na wiatr [rzucane]?

BW Przektad Biblia Warszawska Czy chcecie gani¢ moje stowa? Przeciez slowa
literacki zrozpaczonego ida na wiatr.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czy zamierzacie gani¢ moje stowa? Przeciez
literacki wiatr rozwiewa stowa zrozpaczonego.

PAU Przektad Biblia Paulistow Czyz macie zamiar potgpi¢ mojg mowe? Czy
literacki stowa zrozpaczonego sa wiatrem?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czy zamierzacie gani¢ moja mowe, uznawac za
literacki wiatr stowa zrozpaczonego?

TUB Przektad Bi6umis. Hosui nepexnan AHi Balle 0OCKap»KeHHs He CIIMHUTB MO] cJI10Ba, 60
literacki YBT Pagaina TypkoHska | ami He cpuiiMy MOBY BaIllWX CIIiB.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Czy zamierzacie strofowa¢ moje stowa
dynamiczny 1 przewiewa¢ mowy zrozpaczonego?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Czyz zamyslacie gani¢ stowa, gdy wypowiedzi
dynamiczny Zrozpaczonego s po prostu na wiatr?

D Lub: stowa zrozpaczonego s3 jak wiatr.
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